1911 XACT FIT BARREL - KART PRECISION BARREL 5" BARREL, .40
S&W FITS W/N

Piéces Arme de Poing > Piéces Canon > Canons

Réalise une installation de canon de qualité match en utilisant
seulement des outils a main

Installe un canon de qualité précision en utilisant seulement quatre petits
outils @ main. Le seul ajustement requis est de régler I'enclenchement avec
les deux patins surélevés situés de chaque c6té de la rainure arriere de
verrouillage, couper le capuchon du canon a la bonne longueur et ajuster la
bague au glissiere. Une bague de match national est pré-ajustée au canon ; a
un 0.D. surdimensionné pour un ajustement précis a la glissiére. Les pattes
inférieures sont entierement finies et le maillon de longueur correcte est
installé pour économiser des heures de travail.

Caractéristiques

e Nom: KART PRECISION BARREL 5" BARREL, .40 S&W FITS W/N
e Fabricant: KART PRECISION BARREL
e Référence: 472002040

o N° fabr.:

¢ Barrel Length: 5"

e Calibre: 40 S&W

¢ Finition: Unfinished

e Modéle: Government

¢ Poids du Canon: .37 Ibs

e Style: Rampe

e Type d'arme: 1911

¢ Poids du colis: 0.159kg

e Hauteur d'expédition: 15mm

e Largeur d'expédition: 135mm

e Longueur d'expédition: 229mm

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.c
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Guide de Sécurité pour le 1911 XACT FIT BARREL
KART PRECISION BARREL 5" BARREL, .40
S&amp;W FITS W/N

Introduction

Merci d'avoir acheté le 1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation slre et efficace de ton nouveau
canon. Merci de lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation pour éviter tout danger
potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

e Garde le canon et tous les outils associés hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation des armes a feu et des composants d'armes.

* Inspecte régulierement le canon pour détecter des signes d'usure, de dommages ou de défauts avant
utilisation.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et |'utilisation des armes a
feu.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu.

o L'utilisation du canon dans une arme a feu pour laquelle il n'est pas congu peut causer des
blessures graves ou la mort.

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant de commencer tout travail.

« Eviter les Risques :

o Consulte toujours un armurier qualifié si tu n'es pas sdr du processus d'installation.
o N'essaie pas de modifier le canon ou I'arme a feu audela des instructions fournies.
o Fais attention aux bords tranchants et aux copeaux de métal pendant l'installation.

¢ Avertissements Spécifiques au Public :

o Ce produit est destiné uniqguement aux utilisateurs adultes. Tiensle éloigné des enfants.
o Situ es inexpérimenté dans les modifications d'armes a feu, demande de |'aide professionnelle.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Outils Requis :
o Quatre petits outils a main (outils spécifiques non listés).
2. Etapes d'Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et slire a travailler.



[¢]

Ajuste le verrouillage a I'aide des deux patins surélevés situés de chagque coté de la rainure arriere
de verrouillage.

Coupe le capuchon du canon a la bonne longueur comme spécifié dans les instructions.

Ajuste la bague au glissiere ; une bague de match national est préajustée au canon.

Assuretoi que la bague a un 0.D. surdimensionné pour un ajustement précis a la glissiére.

Installe les pattes inférieures, qui sont entierement finies, avec le maillon de longueur correcte
pour gagner du temps et des efforts.
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3. Utilisation :

o Apres l'installation, effectue un controle de sécurité complet de I'arme a feu avant utilisation.
o Teste I'arme a feu dans un environnement contr6lé pour garantir un bon fonctionnement.
o Entretiens régulierement le canon et I'arme a feu conformément aux directives du fabricant.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les matériaux d'emballage de maniére responsable, en suivant les réglementations locales.

¢ Situ dois te débarrasser du canon ou de ses parties, assuretoi qu'ils soient rendus inutilisables pour
éviter tout abus.

» Consulte les autorités locales pour des directives spécifiques d'élimination des composants d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire, consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi
d'avoir tes informations d'achat prétes pour toute demande.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience s(ire et agréable avec ton
1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Priorise toujours la sécurité et cherche des conseils
professionnels lorsque cela est nécessaire. Merci de préter attention a ces lignes directrices importantes.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
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